En torno a ‘Padre Padrone’

DEL SILENCIO

HERMANOS TAVIANI:
A LA COMUNICACION

ON el mismo subtftulo gue elffos aplicen a su "Padre Padrone”, pods-

mos encabezar perfectamenta la entrevisie con Paolo y Witorfo Tavian!.
i tafes pefabras valen pars resumir fa fztorls de Gawing Ledds, of pastor
analfabeto gus ha Negado & ser profesor de Lingdlstica sards y personaje
real en el que g6 gontre “Fadre Padrone”, tarmbidh nos sinven pera desenbi
fa trayectora eramatogrdfica de fog Taviand. De vnas primeras ebras ("Un
wame o8 hruclare’, T Fuarifegge del matrimanio”, T sovversii®, “Sotto §
segno defle scorpigne”, éntre 7361 y 19685, (o5 dos pnimeras en colabora-
it con Walenting Orsimi) que no atravesaban lox ciculos més Ben siten-
cigsos de un piblice minoritanio, estos dos cineestas —increfblementa /den-
tificedes en su trabajo— han pesado & ponerse &n cowmunRicaclin con nd-
cleos mucho méds amplios de espectadores & travds de sus treg Oinimes pel-
culas: “5an Michele aveva un galfo™ (187 1) “ANonsanfan™ (1374, proyee-
tads hece unog meses en £epafal v, gobre rodo, “Fagre Padrone” (1577,
FPalma de O en of Festival de Cannes de aste mfsrmo afe.

Realizads nfefalmente en 16 millmetres pars fa RAY (Radiotelevisidn
Itatfana), “Padre Patrdn™ posee dos contros de extraordinaio inferds: ome
o fipe cnemaltegrifico ¥ cultural, gue gueda ampliaments refiefode en 3
entravists agiumia, ¥ ofro oe alcance pofltico (ndustriel, denvedo de /o perte-
nencia del film 8 un concepto que antfends ef cine como sendcio pabiieo.
Dados fos critenos puraments mercantiies de s mayors da fa ingdustria ghi-
vads, lns Tavenl defendisron concralaments an Cannes St operdn hagia it
cine producios por urt argamisme estatel o por fa felawisidn, ef decrr, dentra
e aea eifads concepeidn da fa culttra, ¥ g8l eing 8 cuanto parte impardan-
te s alls, coma senvicio pobficeo (cuastidn gue deberdas ser planteads oF oma
VEZ por fogss entre mosolros, fasta ser “caballe de betalla”™ de Jos pantfdos
de irquierdn y cenfrales sindicales cbraras). ¥ dol certamen canmasing nacld
tambidn osta entrevista, elaboreds 8 bese de diversos materlales (rueda de
prensa pasterior al fim, conversecidn privads, documentaciin gua sooimps-
fizba af sstrono de fa pellcufs) gue recogion v conmplotaban sl =5 fas opi-
miones de fog hermanoas Taviaml

FERNANDO LARA

dividug y colectividad. Por su-
puesio qua la pelicula se refiere
en primer térming a un sar hu-
MaNg concreto, 8 UNa aventurs
individual, pero precisamente
para negar al individuo como
microcosmos, como entidad per-
fecta, aislada T’ autosuficiente,
Para nosoiros, la historia de un
individuo solo Gnicaments tiene
sentlde en cuanto que evidencia
la Imposibilidad da 'la historia
de un individuo solo, La sole-
dad o el alslamiento, la sapers-
cidn, son obra del poder autor-

pasividad a la comunicaciin co-
me presencia entre los demds,
para hallar la propia ldenti-
dad J transformar juntos la rea-
lidad,

—De ahi que en “Padre Fa-
drone” 1a banda sonora tenge
tantisima importancis...

P. v V. T.—Buano, en todas
nuestras peliculag la banda sc-
nora tiene un peso determinan-
le. Tre hacho, nosotros hamos
elaborado cada una de cllas de
A.CUArdD CON Uni estructurs mu-
sical, ¥ sentimos —por ejemplo—
in entusissmo por la dpera que
indudablemente se reflsja en
nuostro irabaje, Paro es clerto
gue en “Padie Padrone' Ia ban-

8 sonora alcanza todavia ma-
¥or importencia, hasta conver-
tirse en protagonista de la pell-
cula en todes log sentidos, des-
de el narrative el estructural.
Las mmégenes de cada secuencia
estdn construidas de modo que
52 unan 0 g2 enfrenten al soni-
do, siempre dentro de una rela.
ciin muy profunde. El sonido
como voi de la Naturaleza, de

los animales, o, por el contrarin,
como ausencia de sonide (gl si-
lencio, preclsaments). El sonido

Vittorio ¥ Paclo Tovioni, sutores de ' Padme Padrone™, figisran ontro los cinsastas au-

de Gavino Ledda?

PAOLO y VITTORIO TAVIA-
NL—La idea de hacer “Padre
Padrone'' es antarior a la puhli-
cacidn, del libro autoblogrifico
de Gavino Ledde. Surpid cuan-
do lefmos en la prensa la not-
cia de un pastor gque vivia solo,
separado del munde c¢n las
montafias de Cerdefis, y qus
—tras ser anelfabeto hasta os
veinte afos— s¢ habia converti-
do después en profesor de Lin-

illstica sarda... Entonces ros

emos praguntado: Qpor qué es-
te pastor [Gavine Ledda] habré
elegido estudiar precisamente la
ciencia del lenguaje, la ciencia
de la comunicacion? ¥ llegamos
a la conclusién da que para él
el ]Elnguﬁje significaba el instru-
mento de rebelldn contra el
mundo en que vivia, contra su
soleded. Por lo que, inmediata-
mente, sentimos una afinidad
entre su blisqueda y la nuestea:

EE draunfo

CUALES han sido los  también nosotros hemos alegido
motivos de que of hayais  la comunicecifn como medio
interesado por la Ggora  para lograr el contacto con loa

demis,

“De otro lado, la historia de
Gavino es la de un proyecto de
vida gue se concreta, que llega
8 un resultado, ¥ nosotros, qoe
hemos defendido en nuoestras
pellculas —en “Allonsanfan’,
sobre todo— la necesidad de la
utopia, no como N suedo idea-
lista, sino como un provecto
efectivo de cambip, velamos en
la trayectoria de Gavino le rea-
lizacion de ese nivel utdpico en
und dimensién particular. Nos
parecia un doclimento impor-
tante, (itil, pese a sus contradic-
ciones, de un momento de esa
basqueda hacla una nueva di-
Tecclin,

—;Significa esto gue “Padre
Padrone'” ¢s un film sohre un
caso aiglado, particular?

P. ¥ V. T—No exactamen-
te. En “Padre Padrone” wolve-
mod & plantear Ia relacidn entre
Historna v Naetoraleza, entre in-

ropeas de mayor imnantive y capacidad de ranovacion dentr de una linea sociopall-
i tico. [Fotos: RAMON RODRIGUEL)

tarig, Perd cuanto més solo os-
td el hombre, més ineludible
aparece la necesidad de recono-
carse en la colectividad, en la
propia clase. Le historia de Ga-
vino es la de alguien qua rehi-
s& el silencio, que conguista la
pelabri como Brma para rom-

ese silencio que le venfs
IMpiesto,

—En ese sentido, vosotros en-
tendéis ol lenpuaje coma un ins-
truments de transformacién so-
niaﬁ ¥ politica...

- ¥ ¥W. T3 porque el
hombre no puede vivir aislado,
pera ser ¢l mismo tiene que en-
trar en contacto con los demdés,
v la primera manera de conse-
guirlo es adquiriendo el lengua-
1e. El poder reprime continua-
mente esta necegidad de comu-
nicacifin, pero ¢on ipual fusrza
el hombre luche por ella. El
subtftulo de “Padre Padrone”
podria ser “Dal silencio a la go-
municacion’; del silencio como

como migica, olds, pensads, su-
perphesta: un acordedn, el coro
de urha procesion, Mina, el can-
to gregoriano serdo o Strauss,
una letanfa o Mozart. El sonido
como conguista de la palabra
hablades y luego escnta, como
adquisﬂ:!g;: de un chdigo da co-
municacién, Una conguista
dramética por caminos diferen-
tez B los trezedos por la edoce-
cion habitwal y, por lo tanio,
narﬁada de inventiva y de agra-
sividad,

Mo ez casuel, por sjemplo,
que el “shock que rompe la-

gividad de Gawvino ses sl so-
nido de un acordadn, Ele repet-
tinamente atraviesa el silencio
del redil donde el pastor vive
en soledad. La necazidad da co-
municarse =y esta masica lan-
£H MENsajes gue eXigen Iespues:
ta— um[]la con una viplencia
mil veces mis feroz que aguella
gue durante afigs ha tratado de
raprimir tel necesidad. La se-




cuencia. de la procesidn, por
olra parte, muestra las distintas
posiciones de dog grupos (log j6-
venes costaleros frente a los que
componen al cortejo del santo)
recisamentz a través del en-
rentamicnto de dos migicas. ¥
g5i Mozart surge al final de ls
banda sonora no ez, desde loe-
g0, por Bzar: sefiala ol momen-
to en que Gavino ya ha adquiri-
o una cultura.

=En vuestra {lellcula, el po-
der coercitivo, el obstdcule que
impide més directamente la li-
beracion de Gavino, adlqliam
Ios os de la fipora del pa-
dre. jCémo habéis confipurade
pste personaje?

P v V. T.—Coma una figura
trdglea que plantea de nuevo I
relacién Fatamu,—fﬂ_jah el padre,
que es al mismo tiempo patrén
(igual que en alpunias ocasiones
Ia fipura del patrdn sa identib-
ca con la del padre). Es on
hombre que tiene la palabra £&-
cil, inventiva, agresividad —Ga-
wig ha tomado mucho de Al—,
que posee una malicia muy pro-
pia. Pero tambifn el padre es
un subordinado que debe lucher
POT 5 SQpervivencid; un oom-
bale en que cree que va B Ven-
T asumiendo las caracteristl-
cas foiternas del poder gue ls
domina. Al rebelarse, sus hcth:nS
~[zeving, ezpecidlmante— des-
cubren la supercheris. El padra
56 da cuenta cntonges de s de-
hilided ¥ comprende gue 51 ce-
de, pr:rnrcré la identidad sobre
la que se ha construido toda su
vida, aungue realmante se:i wnd
identidad ~ ficticla, Mo puede,
por tanto, ceder: de ahf so de-
cisidn final, que e, comao siem-
pre, una decizién de foerza. ¥
de ahi tambitn su dimensidn
tragica; mds trigica todavia
gque la de quienas, subordinados
comn ¢ se liberan de su infe.
rioridad a través de la autocon-
ciencig da clase. De repenta, el

padre descubre alrededor de &
ese mismo siencio que habia
impuesto a su hijo de seis afiog
Y. PUT primera vez, ese silancio
rasuena an &l como la voz de la
locura.

—WYarios criticos se han extra-
fiado de gue unos clneastas de
izeuierda como vosolros situeis
en ¢l panodo del sarvicio mili-
tar el comienzo de la liheraciin
de un personaje oprimide como
Gavino, Les suena un poco d
plorificaciin de este pago por al
Ejército...

P. y V. T.—No, no hay tal glo-
rificacidn. Lo que hace Gavino es

=E] aislamiemo es obra del poder sutoritano. Pero cuanto més solo exth el harmbre, mde ineludible eparece (3 mecesidad do reco-
nocerse en [a propia clees”, afimmen los suioms de "Padre Padrone™ uno de cuyos fotogramas vamos.

utilizar todos los medios a su al-
cance que le puedan servir para
realizarse, El no emplea en nin-
gin momento la educacién mili-
tar para convertirae en un huen
soldado; todo le contrarie, da la
voelta & esa educacién v la usa
&0 la madide en que pusda for-
marle culturalmente, Un &jem-
plo; cugndo vemos la ceremonia

+ izar la bandera y un coman-
dante explica el significedo de
dsta en tErmines retdricos y fas-
cistas, lo gque hace Gavino es
tranaformar esas palabras y
adaptarias a otra realidad, la
sUyE propie; no a2 deja llevar

por las ideas qua trata de imbuit
el comandante, sino gue utilize
aquellos términos para daties un
nuevo significado, Lo mismo su-
cade en Is secuencia de las ma-
niobras: lo qua su amigo ¥ & e
iransmiten de tanque B tangue
no son drdenes militares, sino
fragmentos en latin de “La Enel-
da”, de Virgilio...

=Dado el tdpo de historie que
narrdis en "Fadre Padrone”,
Jno pen=esteis en utilizar acto-
‘res naturales; gente de los mis-
mos sitios en que sucede la
licula, mejor gue Btérpretes
profesionales?

B d.'.; V. T.—Nosotros hemos
detendido y defendemos siem-
pre &l actor Emt’es:iunal, porgque
ez ingustituible en el tipo de ci-
ne gue hacemos, Un cine gue
no es documental, sino gue
—partiendo de datos reales— se
configura como una representia-
citn de la realidad en términos
de espectaculo [especticuls, cla-
ro, & nuestre menera). PETA B5-
te l.igl:r do trabajo, el actor os el
coleborador idesl. Por otra per-
te, respecio @ la fidelidad a lo
que es Cerdefa, su ambiente,
5U5 Eantas. hemaos ngmdu par
una hisquada dramatirgice an-
tes que fgurativa, Porque en
iltimo térming, ya sed o0 Und
izla 0 en un continente, al hom-
bre estd solo cuando no posce
gl instrumento adecoado para
comunicarsa [*. B

1"} Urn comentnrio critico =obre “'Pn-
dre Padroee” [YPadee Patrdn'’] pusde
encofitrarse on TRIUNFD, ndmoro 740,
clupbre de I primera crinica qiie eséri-
bimes del Feslival de Cannes de esie
aio. Par otra parte, ousstra peseda soe
hre “Allpnsandan’™ (TRIUNE], oimern
7271 contenia alguncs datos compla-
mentarivs sobre lo personalidagd cine-
matogréfica de Ins hermanns Taviand,

Gavino Ledda

“Lo que siento es que mi libna no haye sido sserito antes. Hay Otos pastoaes que, aun viviendo lo misma saledad, las
[FIiBMMAE pERAS, 18 misma rable que yo he vivide, no tionen capacidad para expregarss, Los pastores aardes, hasta ahora, no
han podido historar sus vides. Hecla falte que neslern un postor quo so docforase para escrbic BS18% ExpesiAbEias .

(utan a5l hnhle eF Gaving Ledds, Aoy —a Ios trafts y sigte #ios— prodesar e Lingiifsiioa sargs on un instifmo de Cer-
derin ¥ gue fa paseds rdpldaments por Madn'd eon motlve del estrang die “Pedre Padrone”. Porgue B sxcalsile ool o
- oz Rermanes Teviand 2o bage precisammme an su vide, muy distinfa o iz de cual-
qiter aotro profosers de cralpeier ofro fnstiterlo. Efeciivarmene, no eg hatdiesS qie
wiTa pETETiTe oL ESE g veinte &ios 88 analfabata ¥ vive afsleda on el monte owi-
danda oveler, Vegue & doctorarse an Filofopls, oé clifnes rogarmets ¥ doming
cince Mrguas! ef sard, of featfans, of franeds of fatln y of griega... Pero ma fo sida
pare grepapere coma Cejemalo AR (25 fVETeE QRASFACTORSET. COME MHRRNE
raralislica de gue Tieds prede consrgwirss con woluntad”, para fo gus fos Taviani
se han #iaco on fa trayectors de este horbne poco cOrplianto, o8 barba carads ¥
hurhiar sirava, que acaba o farminay s segundp libno, £5 fa fmagen de wa proyecio
di vida flovada a cabo kasta ef fnal, o gue realmente he interezadn 8 eEIas ciieas-
tag, Liseadoves meesanias de e utopla eome transformacitn de fr ralidad.
“Padra Padrone. Leducazions di un pasiore”, & livo de Gaviio Ledds, gaitade par
Fellrinel¥. &a ftella, Gatlmard en Francls ¥ —préwimamerie— Grijalbe en Esparis,
SUPUSO Cuando sy apancidn anginal e verdadece notes perfadizies p humana,
“Para mi mapresantd ung sxpasdencia astobiogrifica liberadora, pera que no crea
haber tarminado”, sffmra Ledis, quien sigue viviende antrg su Jente de slempre
Aare pocer decndes: “Vaosptros tnmblén podéis mater & vusstros monstu 08 cOmo
yo he matado 8 bos mics”™. De momente, v que mis srirana de sy nweva woa o
agra Mnpdiste sardo, 8 erfe ofifiedo &l PCY, g5 que “ahoma, cuando hable, sismpra
hay alguian que escucha lo que dips”. Pars Gavlno Ledds, & resfa ya ma o sien-

cfo, W [Fato: ERMIK
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